GS-1000

Tips:

Because the volume of the default microphone of each computer system
is different, it may cause you to feel that the sound is low when you
first use the headset microphone. If you encounter this problem,
please follow the steps below to manually adjust the microphone
volume to an appropriate voulme.

1. Find the sound switch icon in the lower right corner of the desktop,
right-click, and click the recording device;

2. From the dialog that pops up, click Recording Device;

3. Click Record and double-click the microphone option

4. Click the level from the newly popped dialog;

5. Manually tune the microphone volume to an appropriate position;

6. Complete the operation. If you are not satisfied with the volume of
the microphone, please adjust it again according to the above steps.
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Product introduction

1. Lightweight design, self-adjusting head beam design, the best game wearing experience;

2. All-Inclusive proteln leather earmuff can reduce hearing Impalrment with soft and dellcate touch.
3. Ultrathin membrane film / high-pass ic core / ing stereo

4. High with Inner side and hidden tube, can be adjusted to 120
degrees up and down and delivers more accurate, clear and smooth voice.

Colorful and luminous LED

Volume control button

3.5MM International standard (CTIA) device Interface (right channel + / ground - left channel +
/ microphone+)

8. USB interface for power supply for the LED lights

9. Used for single hole Interface

10. Used for one-to-two tieline

Noon



Product parameters

Speaker size 40mm | Microphone impedance 22KQ
Impedance 3204+15% | Directlonality omnli-directional
Sensitivity 11813dB | Cable length 2.1M10.15
Frequency range 20Hz-20KHz | LED working voltage DC5V15%
Microphone 6.0x5.0mm | Working current <100mA
Microphone sensitivity -38+3dB | Headset jack USB+3.5mm

Range of application and operating instructions

1. The headset is applicable to 3.5MM quadrupole single plug audio device such as laptop, tablet
PC, mobile phone, etc. With the bisected adapter cable of 3.5mm interface, the 3.5mm dual
plug of the computer can be used.

2. Generally, the cable end or microphone end Is designed on the left-side, so wear the cable end
or microphone end on the left ear when wearing headset.

3. When using the headset on computer, please make sure the headset microphone switch Is
turned on; then make sure the computer microphone switch Is turmed on. Please find the
"speaker” icon in the computer taskbar, and double-click to enter the volume control for settings.
And enter into the "voice” for settings on the "Control Panel".

4. Please make sure the headset volume adj button is at the mini volume, and can be
adjusted to the appropriate volume.

5. Please use the headset to enjoy the game

6. Support the 32-bit and 64-bit Win7 / Win8 / Win8.1 / Win10/XP.

Frequently asked questions

1. When playing music by headset , there is accompaniment but no singing?

A) The headset plug Is quadrupolar single plug type. The International (CTIA) standard 3.5 mm
interface: pin connection is left channel - right channel — ground wire — microphone, which is the
most popular connection In the market and the largest If the
headset is toa interface, there will arise the phenomenon
of background sound only. If the audlo device Is non-International standard, the adapter cable
is needed.

2. When playing music with headset, there is sound but the voice chatting can't work?

A) When using the headset, please make sure that the tone control microphone switch of headset
is tumed on, and make sure that the microphone works normally;

B) The headset plug Is quadrupolar, single plug type with the functlon of audlo/volce combination,
and is applicable to single-hole audio device. Please make sure that if your device fits the
audio/voica combination interface;

C) The headset plug is quadrupolar, single plug type, while your device may be of tripolar
interface.

D) With the bisected adapter cable of 3.5mm interface , you can use the 3.5mm dual plug



and mie jack) i of the You can enjoy beautiful music and
voice chatting at the same time.

3. When playing music with the headset, there arises the phenomenon of noise , small volume,
unclear sound, or one side with sound and the other side without sound?

A) Please check If the plug Is well Inserted Into the Interface device;

B) The headset plug is quadrupolar, single plug type, while your device may be of tripolar interface.;

4. When using the headset, there Is current sound?

A) Please check if the plug is well inserted into the interface device;

B) There are electrics of strong magnetic field at hand, please take away them (such as the mobile
phone, fan ...);

C) Please check if the mi boost of the is turned on. Please open
the control panel — d— record —level boost to adjust the microphone boost
mode.

Matters needing attention
A) Please enjoy music at a moderate volume to prevent adverse effects on the hearing;
B) Please be careful to wear when driving or cycling so as not to affect safety;
C) Product specifications are subject to change without notice;
D) If disassemble the headset without ization, we can not the quality.

Packing list

1) Gaming headset
2) Operating instructions
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Présent: n du produit

1.Conception du poids léger, conception de la poutre de téte d'auto-réglage et meilleure

2.

Noo

expérience du port au cours des Jeux ;
Enveloppe d'oreilles en cuir de potéine du type complet, qui permet de réduire la perte de
l'audition et d’avoir un sens de contact plus souple et plus fin.

3. Membrane super fine / puce magnétique de flux élevé / note basse et lourde d'encerclement 3D
4.

Le microphone de haute sensibilité équipé d'un tube caché élastique, permet de faire le réglage
dans une plage de 120 degrés et de le son plus et plus

Lumiére d'éblouissement LED

Clavette du commutateur du microphone

Portds aux normes (CTIA) 3.5MM (Canal de volx drolt +/

fil de masse -/ canal de voix gauche +/ microphone+) o




8. Le port USB sert a alimenter le feu LED de I'électricité
9. Utllisation du port a trou simple

10. Utilisation de la ion & une ion et double transfert
res du prod
Dimensions du haut-parleur 40mm | Impédance du microphone 22KQ
Impédance 32Q+15% | Directivité omnldirectionnelle
Sensibilité 118+3dB | Longueur linéaire 2.1M#0.15
Plage de la fréquence 20Hz-20KHz | Tenslon de service LED DC5V5%
Microphone 6.0x5.0mm | Courant de service =100mA
Sensibilité du microphone -38+3dB | Port des écouteurs USB+3.5mm
1. Les casques d'écoute sont i aux i de audible d'i

simple & 4 péles 3,5mm comme ordinateur portatif, ordinateur a table et portable, etc., ils
peuvent éfre assortls d'un fll de transfert d'un en deux a Interface 3,5mm et utiliser la prise
double 3,5mm équipée proprement en ordinateur.

. En général, le bout avec fil ou le bout avec microphone sont congus a gauche, de ce fait, il faut
porter le bout avec fil ou le bout avec microphone aux orellles gauches lors du port des
écouteurs.

3. Lorsqu'on utllise les sur | veulllez sl le du

i des estouvert ; si I du micropl del

est ouvert, trouvez I'icBne « klaxon » dans la colonne de missions de Fordinateur, cliquez deux

fols pour entrer au contréle du volume pour réallser la configuration concernéa. On pourralt

entrer au « son » par la console pour réaliser la configuration relative.

Vaeuillez confirmer si la clavette de réglage du volume des écouteurs est min., qui peut étre

réglée au volume convenable.

. Utiliser les écouteurs pour jouir des jeux.

. Support le systdme de 32 blts et 64 blts WIN7/WIn8/Win8.1/Win10/XP.

Problémes générai

1.Lorsqu'on émet de la i avecles il'y a uni lesond'
sans son du chant ?
A)La prise des écouteurs estdu type d Insertion slmpls a4 poles avecle port de 3,5mm conforme

N

»

oo

alanomei (CTIA): | par Fii de l'aiguille : canal de
volx gauche — canal de voix drolt —fll de mlss a la terre — microphone. C’est la méthode de
ion qui est i la plus et la plus au marché. Si les
écouteurs conformes a la norme i i sont au port non a lanorme
Il va pi le son de Sl les de audible ne

sont pas oonformes aux normes internationales, il faut préparer le fil de transfert.



2.Si I'on utilise les écouteurs pour émettre la musiqus, il y a du son, mais impossible de réaliser la
conversation phonétique ?

A)Lorsqu’on utilise les veuillez sile du mi a contréle
du sol est démarré, et assurer sl le microphone pulsse étre utllisé normalement.

B)Les écouteurs sont du type de la prise & 4 pbles d'insertion simple, il dispose de la fonction

d dela audible / qul est aux
de fréquence audible a trou simple, veuillez si vos i sont au
port de de audlble /

C)La prise des écouteurs est du type a 4 pdles d'insertion simple, les équipements que vous
utilisez possiblement sont de I'interface a 3 pdles.
D)On pourrait préparer un fil de transfert de deux en un du port 3.5mm pour utiliser le port & double
prise de 3,5mm équipé sur l'ordinateur (trous d’i |nsert|on pour microphone et écouteurs). Vous
pouvez jouir de la i et réaliser la

3. Lorsqu’on utilise les &couteurs pour émettre la musique, il présente |e bruit, le petit volume, le
volume non net ou un écouteur avec son et l'autre sans son ?
A)Contréler si la prise et les équipements du port sont bien insérés.
B)La prise des écouteurs est du type a 4 pdles d'Insertion simple, les équipements que vous
utilisez possiblement sont du type du port 2 3 pdles.
C) Les équipements qu vous utllisez du port a la norme
nationale (OMTP) , il a besoin d’un fil de transfert.

4.Lorsqu’on utilise les écouteurs, ya-t-il le son de courant au son ?
A)Controlsr sl Ia pr|se et les 6quipements d'inserface sont blen Insérés.
il y ades i du champ assez forts, veuillez
les enlever. (par exemple portable, ventilateur ...) .
i si i de l'ordil a mis en marche le renfomement du
waulllﬂ sulvre la pi sulvante : du de on
- enreg|strement — classe - renforeement du microphone, pour régler le mode de
du

A. Veulllez apprécler la muslque avec un volume oonvenable aﬁn d'éviter la perte de I'audition ;

B. Veuillez les porter lors de la di des ou de |a prise des vélos, afin
de ne pas Inﬁuenoer la sécurité ;
C.La i des de i lion du produit ne fait pas F'objet d’'un préavis.
ans ission qui cause le probldme de qualité n’est pas au

. Le des
cadre de nos responsabilités.

Liste d’emballage

1) Ecouteurs aux jeux
2) Guide d'utllisation
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O npoaykuuu

1.Jlenamit gusaiin, AWM3aiH C aBTOPErYNIMPOBaHUEM, CAMOe NyHLuee OLyLUEeHNE OT Urpbl;

2.1 yum yxa, Msrkoe ocsisaHue

3. yun Q HU3KMIA TOH C MOpPerpysKoil oT CTepeodoHUn
OKpYXKeHUs

.Cep: c
CKPLITOW TPYGKO#H, MOXHO per Ha 120 3BYK peun, Gonee
TOMHbIM, SCHBIA, Nnenamii

5. Muralowmii ceeroauon

6.KHonka rpomkocTn

7. MexxayHapoaHhiii craHaapt 3,5 mm, (CTIA) pasbem o6opyrosanus (Kawan
8. USB-nopT AaeT 9Hepruio ceeToamony

9.1 B

10. Ucronb3syeTcst KOMMYTALMOHHBIN LUHYP 2 B1




eLcrKaLIMM NPoAYKLMUM

Pasmep 40mm | ConpoTueneHne MUKpochoHa 2.2KQ
ConpoTueneHune 320+15% | HanpasneHHocT nonHas
YyBCTBUTENBHOCTE 118+3A6 | Anmna nposoga 2.1M£0.15
O6nacTb YyacTtoT 20Hz-20KI'y | HanpskeHue ceeToavona nea MOSMB:ISO‘)%
MukpodoH 6.0x5.0MM | PaGoumii Tok =100mA|
YyBCTBUTENLHOCTE MUKPOGOHa -38+306 | PazbeM HaylLHUKOB USB+3.5mMm
1.+ Kk 3,5Mm rHeaga
Knacca: HoyToyK, HBIA G i (HOH 1 T.A., MOXKHO pacnpeaenvT:

nepexofHbIi HTYT ofHoro Ha Asyx 3,5Mm l:oenuHeHvlﬂ, Tak GyoeT MMeTb BOSMOXHOCTB
MCTonb3oBaTs 3,5 MM NapHbIi

2. OGbI4HO NPOBOAHOM OKOHL®BaTernb Ui paMM cnesa,
npn unn mueu
Ha NeEom
3. Npn Ha P yTo
, satem uTto
Ha , MOXHO Ha NnaHenu 3ajay KOMMNbIOTepa HaiTh sHauoK
«f 7 ] B per uTOGH!

COOTBETCTBYIOLLYIO Hacrpom(y Tak )e MOXHO B «NaHernM ynpaeneHWs» BONTH B MeHIO «3ByK»
W NpoBECTU HACTPOIKY.
n

y uto B MOXHO oTper
F10 NOAXOSILIErD YPOBHS.

5.1 410G Wrpoii.

6. Mopnepxka 32 u 64 GUTHLIX Bepcuii WIn7/WIn8/Win8.1/WIin10/XP

CTble BONPOCHI

1. Mpn ans My3bIKi MOXET N1 GbITb 3chPeKT 3anucK ¢
‘aKkomnaHeMeHToM, Ho Gea ronoca?

A) Passem - 4 yposeHb (CTIA) 3,5 Mm:
KOHTaKT WTencens - kaHan L - cnesa, R - cnpaea - npoeog - Tak xe
Ha AaHHbIA MOMEeHT M Ha pbiHKe,

Ecnmn c

HEeMEeXQyHapOAHOro CTaHAapTa, MOryT NOSBUTLCA 3hheKThl TONLKO ¢ hoHOBLIM 3ByKOM. ECrm
He MOXHO ucnonssoBarbk

KOMMYTaLMOHHLIA LWHYP.

2.Mpn ans My3bIKM, MOXKHO MM Pa3roBapuBaTh Mo
MMKpOGhoHY?
A)npun yTO Ha




B) HaywHukm oTHocsiTes K c 4 ypoBHSA, WMeIoT

06beaMHeHHOe UcMaNb3oBaHUe ayauo U peyu, ana c
Tech, 4TO Balle cooT
ayauo/pedb.
C) t K c 4 ypoBHSA, Bl MoXeTe
c 3 ypoBHs;
D) Moxet KOMMY LWHYPOM C 3,5 MM - 2 B 1,yao6eH B
Ha pe c 3,5 Mm ana n
Tak ke MoXHO My3BIKy 1 06
3.Mpun AnA Npourp! MySbIKH, 3BYKH,
3BYK UIM C OAHO# CTOPOHEI €CTh 3BYK C APYroi HeT?
A) .N0 7] - BCO Nu
B) | K c 4 ypoBHsi,
KoTopoOe Bbl - 3 ypOBHSs1.
c P

) Bbl
(OMTP), HOOGXOAUMO 3aMEHUTL NPOBAA.

4.Mpm 3BYK UMEeT NnoT Toka?

A) N ] BCe fn .

B) Her nmn W or C MarHuTHbIM MofieM, ecnn ecTb

iicta yGapure nx; P

C) n - mm 7
Moxanyiicta OTKpoWTe naHemnb Ha 3ByK—3: Paspsg—
MukpocdoH—YcuneHue, oTperynupyiite pexum

A N i B COOT T iiTece i, uToBb!
Bpefa ANA BalUero cryxa;

B. 3a pynem wim B BO BUA.

C. Ecrm , MpoOCUM Bac "
MaBUHOHUS.

D. He cneayet

B komnnekTte

1) UrpoBbie HaywH1Kn
2)P 'BO MO

®
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Produktbeschreibung
1.Das leichte Design, Uhrung, das beste belm

Tragen;

2. All-in-Kopfhérerkapseln aus Protein vom Hauttyp kénnen Horschaden reduzieren. Es fuhit sich
welch und zart.

3. [t / Hochp: / mit g

4.Das hochempfindliche Mikrofon mit im Inneren einziehbarem versteckbarem Mikrofonsrohr kann
bls zu 120 Grad riber und runter elngestellt werden. Dle Ubertragung der Stimmen wird
préziser, klarer und glatter.

5. Bunte LED-Leuchtung

6. Lautstéirkereglungstaste

7. 3,5 mm & i vom internati (CTIA) (rechter Kanal + / Masse -/
linker Kanal + / Mikrofon+)

8.Die USB-Schnittstelle liefert Strom firr die LED-Leuchten

9. i mit eil

10. Dle Verwendung vom Adapterkabel (1—2)
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Pro tparamet

Lautsprecherdurchmesser 40mm | Mikrofonsimpedanz 22KQ
Lautsprecherwiderstand 32Q+156% | Richtung omnldirektional
Empfindlichkeit 118+3dB | Kabelléinge 2.1M+0.15
Frequenzberelch: 20Hz-20KHz | LED-Betriebsspannung DC5V15%
Mikrofon 6.0x5.0mm | Betriebsstrom =100mA
Mikrofonsempfindlichkeit -38+3dB | Kopfhdrerschnittstelle USB+3.5mm
1.Der Kopfhdrer ist fir die 3.5MM 4-teiligen i mit dem eii -Steck (Sowie
Laptop, Tablets und il u.s.w) i Der e/ ist i fr
mi 3,5 (eln zu zwel), damit kann der Computer mit

3,5mm-Dual-Stecker zu benutze!
2. I1.d.R. wird der Draht oder das Mlkrofon auf der linken Selte ausgefilhrt, deshalb sollte man es
am linken Ohr tragen.

3. Wenn Sie das 6 auf lhrem Cx ,bitte stellen sicher, ob der
des Ist. Suchen Sle nach dem ,Lautsprecher”
Symbol auf der i des C: und i Sie es, um in die Einstellungen

des Lautstéirkereglers elnzugeben. Auch kann man Im Menil ,Stimme*“ der ,Systemsteuerung®
Einstellungen entsprechend machsn
4. Stellen Sie sicher, ob die I des & min. eil wird. Die
ist

5. Verwenden Sie den Kopfhdrer, um das Spiel zu geniefen.
6. Betrlebssysteme von 32-Blt und 64-Bit WIn7 / WIn8 / WIn8.1 / Win10 / XP unterstitzt

aufig gestellte Fragen

1. Mit dem Kopfhdérer hért man nur dle Begleltung, aber kelne Muslk?

A) Der Kopfhérer (3,5mm, 4-Pol mit einzigem Stecker) verfiigt Giber eine 3,56 mm Stecker von
Internationalem Standard(CTIA): Es Ist nach rechtem Kanal / Masse/ linkem Kanal / Mikrofon zu
verbinden. Es ist derzeit die beliebteste Verbmdungsweme auf dem Markt, die die gréBte
Nutzungsquoﬁe aufweist. Wenn dieser von in eine

die anders ist, eil wird, hért man nur die Begleitung dabei.
Unter diesen Umstéinden kann das Gerat mit dem Adapterkabel ausgestattet werden.

2.Mit dem Kopfhérer hért man die Musik, aber mit dem kann kein Audiogespréch gefiihrt werden?

A)Wenn Sle den Kopfhorer verwenden, stellen Sle zuerst sicher, ob der Mikrofonsteuerschalter
des Kopfhorers eingeschaltet ist. Stellen Sie sicher, dass das Mikrofon funktioniert;

B)Der Kopfhérer (4-Pol mit einzigem Stecker) ist mit einer Kombifunktion von Audio / Voice-Chat
ausgerOstel und Ist anwendbar fir Geréte fir Elnzelstecker. Bitte stellen Sle sicher zuerst

dem S (4-Pol mit einzi Stecker) Sie ein
3-pollges Gerit.
D)Unﬁsr der Verwsndung vom 35 mm Adapterkabel (1—>2) kann man die ursprungllche
fiir 3,5-mm

von
Damit k&nnen Sle sowohl sch&ne Musik als auch Vonoechat genieBen.



3.Bel der den glbt es L&rm. Dle Lautstéirke Ist kieln und der Klang
ist nicht klar, oder eine Seite hat sogar keinen Ton?
A) Uberpmfen Sle ob der Stecker und die Schnittstelle fest zusammen gest.eckt sind;
o (4-Pol mit Stecker) eln

3-poliges Gerat

C) Sie verwenden wahrscheinlich ein Ger&t mit der OMTP-Schnittstelle und benétigen ein
Adapterkabel.

4. Bei der des hért man

A) Oberpriifen Sie, ob der Stecker und die Schnittstelle fest zusammen gesteckt sind;

B) In der N&he des Kopfhérers herrscht ein sehr starkes Magnetfeld. Nehmen Sie es bitte weg, (wie
zum Belsplel Moblltelefone, Lifter......);

C) Bitte U i Sie, ob die Mil in Ihrem C wird. Bitte

gehen Sie in die Systemsteuerung — Stimme — — Stufen —
eln und sle angemessen elnstellen.

um die i i zu i
Sicherheit zu gewéhrieisten.

B. Seien Sie vorsichtig beim Fahrradfahren oder Fahren, um die
C. Dle kénnen ohne ‘werden;
D. Sie den nicht, da wnr die Qualitat nicht garantieren kénnen.

ckliste

1) Kopfhérer far Spiele
2) Betriebsanleitung



. Il design leggero, regolazione automatica del fasclo della testa, la migliore esperlenza di
indossare di giochi;

2. Paraorecchie di proteina di copertura intera di orecchio, in grado di ridurre il danno uditivo,
morbldo e fine al tocco.
3. /nucleo ico HP/ super bassi 3D circolare
4. Mlcrofono ad alta sensibilita munito il tubo con
i all'interno, & ibile regolare a 120 gradi su e giu. La trasmissione di voce plu

chiara e liscia
. Luminescenza colorata LED
6 Pulsante di regolazione del volume
7. del 3.5 MM (CTIA) (canale destro +/llo dl terra-/
canale sinistro +/microfono)
ia USB per I'ali i alLED
9.Una singola interfaccia da utilizzare
10. Linea dI collegamento Un-a-Due da utllizzare

o




Parametri del prodotto

Formato dell'altopariante 40mm | Impedenza del microfono 22KQ
Impedenza 820+15% | Direzione omnidirezionale |
Sensibliita M813dB | Lunghezza linea 2.1Mz0.15
Gamma di frequenza 20Hz-20KHz | Tensione di lavoro LED DC5V15%
Microfono 6.0x5.0mm | Corrente dI funzionamento =100mA
Sensibilita del microfono -3813dB | Interfaccia dell'auricolare USB+3.5mm

Ambito di applicazione e le istruzioni per l'uso

. L'auricolare & adatto per dispositivi audio di singolo |nserw quadrupolo 3,5 mm come laptop,
linea u

tablet, (slefonl cellularl, pub essere no-al-Due con
.5mm, & ili il con 3,5 mm in doppia spina.

2. L'estremita generale del cavo o del micrafono & sul lato sinistro , In modo da portare I'estremita
del cavo o del microfono sull'orecchio sinistro quanda si mdossano I‘auncolare

3. Usare | i sul si prega dl i che Il dell’
& aperto; ri T del & aperto, si pud trovare in un computer l'icona

"altopariante” nella barra delle applicazioni del computer, fare doppio clic sul accesso al

controllo del volume per le Pud essere anche nel "Pal dl
controllo” nella "voce" per impostazioni associate.

4. chell del volume dell’ &l pla pud essere regolato per
il volume appropriato.

5. Utllizzare le cuffie per godersl Il gloco.

6. Supporta al sistema 32-bit e 64 - bit di Win7/Win8/Win8.1/Win10/XP

Domande frequen

1. quando sl utilizza l'auricolare per glocare dl musica , vl  suono dl accompagnamento, non sl
canta?

A) La spina dell'auricolare & quadrupolo singolo inserito, con linterfaccia dello standard
internazionali (CTIA) 3,5 mm: collegamento di pemo & quello di canale sinistro - canale destro
- filo di terra - il microfono. E un modo di collegamento il pili popolare sul mercato al momento,

1l plo grande utllizzo. Se I dello viene all’
della noma il ci sara solo rumore di fondo. Se il dispositivo audio non
egll pud essere con fllo dl

2. Quando sl utllizza l'auricolare per riprodurre muslca c'¢ Il suono, non pud Chat vocale?

A) Quando si utilizza I i si prega di i che ['i del mi acustico
dell’ & aperto, che ll pud essere In uso normale;

B) L'auricolare & di una spina di singolo msemo a con la i di
audio/voce, si applica alle audio i i che la vostra
attrezzatura & in Imea con l'interfaccia audio /voce;

C) La spina dell e di singolo L)

I'apparecchlatura dl Interfaccla trpolare;



D) Pub essere dotato di una Imea di oollegamenw con interfaccia 3,5 mm Uno-a-Due, in grado di
a doppia spina 3,5 mm (presa per l'auricolare e il
microfono ) Si pud godersn della bella musica, e di chat vocale.

3.Quando s| utliizza l'auricolare per rprodurre musica, vl @ un amblente rumoroso, Il volume &
piccolo, la voce non & chiara, o una voce su un lato mentre nessuna voce su l'altro lato?

A) Controllare se la spina e Il dispositivo dl Interfaccla vengono eollegatl al loro posw

B) La spina dell i & singolo
dl Interfaccla tripolare;
E ibile che I i il & di I ia dello i (OMTP), che
richiede una linea di conversione.

4.Quando si utilizza I'auricolare, con il suono di corrente?
A) Controllare se la spina e Il dispositivo dl Interfaccla vengono collegatl al loro posto;
B) L'auricolare & dotato di elettrodomestici con un forte campo magnetico nei pressi , si prega di
prsndere via; (Come ad esemplo telefonl eellularl ventilatore ...);
seil del apnre la raﬂolza del mnerafono. si prega di aprire il
di sul - Suono - - Livello - per regolare il
la modalita della rafforza del und sle

A). Si prega di apprezzare la musica con volume moderato , per evitare effetti negativi sul udlto
B). Si prega di fare attenzione quando si guida e a bici per evitare di i la

C). Se i parametri di specifica del prodotto sono modificati , senza preavviso.
D) per lo non dell , hon sara In grado dl garantire la quallta.

ckliste

1) Auricolare di gioco
2) Istruzioni per l'uso




1

2
3.
4.. El micr6fono de alta sensibllidad esta provisto del tubo de micréfono del tipo escondido, con lado

Noa

| | } S

Presenta de producto

. Disefio de peso ligero, disefio de viga cabeza de auto- ajuste, experlencla 6ptima de uso;
. La orejera de cuero de protelna del tipo envolvimiento completo de oreja, puede reducir dafios al
ofdo y tlene sentido de tacm suavey: allsado.

super de paso alto/ bajo estéreo envolvente super- pesado.

interior el cual puede aji en el rango de 120 grados y permite la
transmisién de voz de manera més precisa, clara y fluida.

Luz de color deslumbrante LED.

Tecla reguladora de volumen.

.linterfaz de equlpo de estindar Internaclonal 3.5MM (CTIA) (canal derecho+/linea de
Pt .

.

).
8.La interfaz USB es alimentada por la luz LED.

9.Uso de Interfaz de agujero singular

10. Uso de la Ifnea de adaptacién del tipo divisién en dos partes.

®



arametros de producto

Tamafio de bocina 40mm | Impedancia de micréfono 22KQ
Impedancia 320+15% | Direccién para todas las
Senslblliidad 1813dB | Largo de linea 2.1M10.15
Rango de frecuencia 20Hz-20KHz | Voltaje de trabajo de LED DC5V15%
Micréfono 6.0x5.0mm | Corriente de trabajo <100mA
Sensiblidiad de micréfono -384£3dB | Interfaz de auricular USB+3.5mm

Alcance de aplicacion e instrucciones de uso

. El audifono es aplicable a los equipos de audio con agujero singular y 4 polos 3.5MM, tales
como computadora portétll, tableta (computadora), mévll, etc. Puede estar provisto de la linea
de adaptacién del tipo divisién en dos partes, adaptable a la interfaz 3.5mm, de modo de poder
utllizar el enchufe doble 3.5mm de la computadora.

. En general, el terminal de alambre o el de mi es di en la izqui por eso, para
ponerse el audffono, el terminal de alambre o el de micré6fono debe quedar en la oreja
izquierda.

3. Cuando el audffono se utllice en la por favor sl estd el

de mi del siesta ido el i de mi
en la computadora; se puede Iocallzar el icono de "bocina® en la barra de tarea de
computadora, hacer doble clic en el control de volumen a afectos de realizar configuracién
necesaria. También se puede optar por efectuar configuracién relativa por entrar en “sonido” en
el “panel de control”.

. Confirme si la tecla reguladora de volumen de auricular esté con el volumen minimo, el volumen
puede hasta el valor aprop .

. Con audifono disfrute el juego.

. Soporta sistemas de 32 bits y WIN7/WIn8/Win8.1/Win10 /XP de 64 blts.

Problemas normales

1. Cuando se use el audifono para reproducir masica, ¢, hay sonido de acompafiamiento pero sin
sonido muslcal?

A) El enchufe de audifono es de cuatro polos e insercién singular, cuenta con la interfaz 3.5MM

al (CTIA): el método de conexién de pin es canal Izqulerdo —

canal derecho — Ifnea de tierra- micréfono. Se refiere al método de conexién més popular en el
mercado actual y de uso mas ampllo. SI un de esta
en una interfaz no al i puede el sélo con
sonldo de fondo. Sl el equipo de audlo no cumple con el estdndar Internaclonal, se puede
disponer linea de adaptacién.

N

IS

oo

N

Hay sonido cuando el audffono se utilice para reproducir masica, ¢ es imposible la charla de
voz?



A)En el uso de audffono, confime por favor si esta ido el i pf de

destinado al control de volumen de que el mi puede
normalmente;
B) El audifono es de enmufs de insercién singular y cuatro polos, y tiene la funcién de uso
de L para el equipo de audlo de agujero singular, confirme

r favor si su equipo se edecue a la interfaz combinada de audio/voz.
C) El enchufe de audifono es de cuatro polos e Insercién singular, es posible que usted haya
utilizado un equipo con interfaz de 3 polos;
D) Se puede utilizar la linea de adaptacién del tipo divisién en dos partes, adaptable a la interfaz
3. 5mm de modo de poder utilizar la interfaz de enchufe doble 3.5mm (agujero de insercién de
de la a fin de realizar el goce de masica bonita y la charla

de voz.

3.Cuando se reproduzca misica con aud(fono, ¢ surge ruldo confuso, es baja el volumen, el
sonido no estd claro, o tiene un lado con sonido y el ofro sin sonido?

A) Inspeccione si el enchufe esté bien puesto en el equipo de interfaz;

B) El enchufe de audffono es de cuatro polos e Inserclén singular, es posible que usted haya
utilizado un equipo con interfaz de 3 polos;

C) Es poslble que su equlpo tenga Interfaz de estandar naclonal (OMTP) que neceslta la provisién
de Ilnea de adaptacién.

4 .Cuando se utilice el audifono, ¢, el sonido est4 acompaiiado por sonido de corriente?

A) Inspeccione si el enchufe esté bien puesto en el equipo de interfaz;

B) Existe aparato eléctrico que genera campo magnético relativamente fuerte en la cercanfa, por
favor retirelo; (por ejemplo, mévil, ventilador...

C) Por favor slel de tiene actlvada la funclén de refuerzo de
micréfono. Por favor abra en la oomputadora el panel de control — sonido — grabacién —
categorfa — refuerzo de aju el modo de refuerzo de micréfono.

Precauciones

A) Por favor, disfrute la musica con un volumen adecuado, de modo de evitar Influenclas
negativas al ofdo;

B) Por favor péngase con cuidado el audffono en la conduccién de vehfculo o bicicleta, a fin de
no afectar la seguridad;

C) En caso de iacién de la i ion y del perdone que no se
mande notificacién por separado;
D)Siel i se sin izaci no i la calidad.

te

c

1) Auricular de juego
2) Manual de gufa de uso



made in china




